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CETA

El 26 de septiembre, la Unién
Europea y Canadd anunciaron la
conclusion del Acuerdo Economi-
co y Comercial (CETA) que esta-
ban negociando ambos bloques
desde hace cinco afios. Es el pri-
mer acuerdo comercial que firma
la UE con una economia occiden-
tal, asi como el méis amplio y
ambicioso que ha suscrito la
Unién Europea.

Desde BUSINESSEUROPE se
hace una valoracién positiva de
los logros alcanzados con este
Acuerdo, sobre todo en Aareas
como la contratacién publica y el
acceso al mercado o la protecciéon
de las inversiones, que incluye un
mecanismo de solucién de dispu-
tas  inversor-Estado  (ISDS)
transparente y moderno.

En relacién a este ultimo tema,
la Presidenta de BUSINESSEU-
ROPE ha escrito una carta a la
Canciller Merkel para corroborar
el apoyo del sector empresarial
europeo al mecanismo ISDS in-
cluido en CETA en respuesta a
las declaraciones de algunos
miembros del Gobierno de Ale-
mania solicitando la desestima-
cién del ISDS del Acuerdo CETA
una vez que se han concluido las
negociaciones. Se adjunta carta.

El Acuerdo todavia no entrara
en vigor hasta que finalice la
revision legal de los textos y se
concluya el proceso de ratifica-
cion.

Para mayor informacién:

Texto del Acuerdo (capitulos,
anexos, declaraciones):
http://trade.ec.europa.eu/doclib/
docs/2014/september/
tradoc_152806.pdf

Declaracién Conjunta UE-
Canada:
http://europa.eu/rapid/press-
release STATEMENT-14-
288 en.htm
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X Ronda de negociaciones para un TLC UE-Vietnam

El pasado 26 de septiembre con-
cluyé en Danang (Vietnam) la
IX ronda de negociaciones para
un Tratado de Libre Comercio
con Vietnam. En esta tltima
ronda las negociaciones se inten-
sificaron en todos los capitulos,
especialmente en los de comercio
de bienes y servicios, inversiones
y monopolio estatal. Los traba-
jos en comercio y desarrollo sos-
tenible casi han concluido, ha-
biéndose cerrado ya el capitulo
de cooperacién.

Las conversaciones apuntan a
que se va a lograr un Acuerdo

ambicioso relativo a comercio de
bienes, servicios e inversiones.
Este Acuerdo UE- Vietnam per-
sigue no solo eliminar los arance-
les y barreras no arancelarias,
sino que se estan abordando
también importantes cuestiones
como la contratacién piblica, las
cuestiones regulatorias, la com-
petencia, el desarrollo sostenible
y las indicaciones geograficas.

La importancia de este Acuerdo
Comercial cuando concluyan las
negociaciones sera considerable
ya que Vietnam es el quinto so-
cio comercial de la UE, dentro de

ASEAN, siendo el bloque comu-
nitario uno de los mayores inver-
sores directos del pais. En 2013
la inversién bilateral ascendié a
27 mil millones de euros.

Las principales exportaciones de
la UE a Vietnam son productos
de alta tecnologia, incluyendo
aviones, maquinaria y equipos
eléctricos, productos farmacéuti-
cos, hierro y acero. Mientras las
de Vietnam a la UE, incluyen
teléfonos, productos electrénicos,
calzado, textil, confecciéon, café,
arroz y productos de pesca y
muebles.
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A principios de octubre los nego-
ciadores volverin a reunirse y
entre el 13 y el 14 de octubre lo
hard el Presidente vietnamita
con el Sr. Durao Barroso para
hacer balance de los progresos
realizados, acordar un enfoque
comin y los plazos de conclusién
de las negociaciones.

En los siguientes enlaces puedes

ampliar informacién.
EU-Vietnam trade relations

EU-ASEAN

EU and Vietnam move closer to
starting trade negotiations
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"EU-ASEAN: An efficient ma-
chine for the next 45 years"

European Commission's industry
consultation during the negotia-
tion process

Estudio sobre las restricciones a la inversiéon extranjera en China

En el contexto de las negociacio-
nes del Acuerdo de inversién UE-
China, la Comisién Europea ha
encargado a la firma de aboga-
dos Convington & Burling, un
andalisis exhaustivo de todas las
restricciones existentes a la in-
versién extranjera en China, in-
cluyendo una revisién de las
reformas que estan teniendo lu-
gar en el pais (Shanghai) “Pilot
Free Trade Zone”.

Los estudios se pueden descargar
en los siguientes enlaces:

"Medidas y practicas que restrin-
gen la inversién extranjera en
China"
http://trade.ec.europa.eu/doclib/
docs/2014/august/
tradoc_152739.08.10.pdf

"Reformas econémicas de China:
tendencias de las politicas actua-

les y debate"
http://trade.ec.europa.eu/doclib/
docs/2014/august/
tradoc_152738.08.10.pdf

Desclasificacion del mandato de negociaciéon del Acuerdo Transatlantico

sobre Comercio e Inversion

El Consejo ha decidido desclasifi-
car el mandato de negociaciéon
del Acuerdo Transatlantico sobre
Comercio e Inversion con Esta-

dos Unidos (ATCI).

Las directivas se hicieron publi-
cas el 9 de octubre.

"Deseo expresar mi profunda
satisfaccion por la decisién de
los estados miembros de la UE, y
que ha sido defendido por la Pre-
sidencia italiana: la desclasifica-
ci6n del mandato de negociacion,

y que supondra un paso impor-
tante para garantizar la transpa-
rencia de las negociaciones con
los EE.UU. Este hecho fortalece-
ra los argumentos en apoyo de la
conclusién del acuerdo ATCI, un
pilar del futuro de la recupera-
cién econémica de los paises de la
UE ", dijo Carlo Calenda, Vice-
ministro de Desarrollo Econémi-
co de Italia y Presidente del Con-
sejo.

El mandato fue acordado en ju-
nio de 2013, y la Comisién estd

llevando las mnegociaciones en
nombre de la UE.

Hasta el momento se han cele-
brado siete rondas de negocia-
cion, la tdltima en Washington
del 29 de septiembre al 3 de octu-
bre.

La decision de desclasificar el
mandato fue tomada de comin
acuerdo.

Texto del mandato:
http://data.consilium.europa.eu/
doc/document/ST-11103-2013-
DCL-1/en/pdf
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Mejora de las relaciones de negocios entre Europa y Asia

BUSINESSEUROPE organizé

un Foro Empresarial Asia-

HESSEURDPE
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Europa, los pasados 15-16 de
octubre en Milan.
JOINT BUSINESS DECLARATION

Enhancing business relations to foster economic integration
between Europe and Asia

El Foro concluyé con una Decla-
racién Conjunta sobre la Mejora B e o T T T i B s e B ot

ad BUSINESSEUROPE back-toback with e 0° AsxBuope Mesting (ASEM) in Milan
chiared by Herman Van Rompuy, the President of the European Council. and hosted by the
Govermuen of uly i the rmemock o s Il samstrof rsidency o the Evpaus Union.
High lovel business repres regions had in-d e the
oveall e of v g Burmen el mﬁ: e accnomi rmmmanmzuopam

de las relaciones de negocios para

fomentar la integraciéon econ6mi-

The AERF ras honowred by the presence and spesches by Polifical Leaders rom Asa and Burope

2 ry — Dresident of the European Council, José Manusl
Barroso — President of the Euopean Commission, Matieo Renzi — Prme Minister of Ialy, Najb
Fazak - Prims Minister of Malaysia, Neryin Tan Diinz — Prime Minister of the Socialist Rapublic
of Vistnam, and Shinzb Abe — Prime Minister of Japan Gelivered their perspectives and visions fora
funher swangthening of the tes berween Asia and Europe

Esta Declaraciéon se ha enviado a et o i eyt ok e

Lesders o both s gt the csmemns usapped poenin that 81 e i Ser

ca entre Europa y Asia.

la Presidencia de la 10* Cumbre
and!m(amdm,kﬁt(lsvmﬂzdm specific subjects of commen inferest to businesses and socisty

both regions, focusing on conditions o improve and take the EU-Asia cooperation a step furher.
ey adiead sacific ecommmenatoms o s ASEM Potiics Leaders

de la ASEM (Asia-Europe Mee-
ting), al Presidente del Consejo
Europeo, Herman Van Rompuy,
y al Presidente de la Comisién
Europea, José Manuel Barroso.

‘The Asian and European business Leaders renswed their commimment 1o boost economic and made
relations a5 well 2 fo reinforce induseal collbocation i view of 3 more solid and susiamable

actoss the two regions and expre:

their appreciation for the prepantion of the
fathcoming International Exposit nﬂm‘Dl)mmubﬁhﬂdeﬂanmngﬁm\dﬂv 015
o atires e gioba challegs of “Jeeding theplanc, cmergy Tt S

The fill mskforces repors are enclosed to this jeint business dechwafion their main

recommendations are summarised below.

Tratado de Libre Comercio UE-Singapur

Han finalizado las negociaciones
de la parte de inversién del Tra-
tado de Libre Comercio entre la
Unién Europea y Singapur, que
alin estaban pendientes. Asi se
dan por concluidas las negocia-
ciones del Acuerdo al completo,
tras la ribrica de las otras partes
del mismo, en septiembre de
2013. Ahora serd sometido a una
revision legal antes de que ambas
partes lo ratifiquen.

El capitulo de proteccién de in-
versiones fortalecera las relacio-

nes de inversién entre la UE y
Singapur, comprometiéndose
tanto la UE como Singapur a

garantizar un régimen estable y

justo para los inversores extran-
jeros, preservando el derecho de

las partes a regular en interés

publico.

Mas informacién en los siguien-
tes enlaces:

Texto completo del Tratado de
Libre Comercio UE-Singapur

Aspectos destacados del Tratado
UE-Singapur (memo 13/805 del
20 sept. 2013)

Informacion sobre las disposicio-
nes sobre inversion del Tratado

Relaciones Comerciales UE-
Singapur

Speaking Point del Comisario de
Comercio Karel De Gucht

Prioridades del sector empresarial europeo en politica comercial

En el marco de BUSINESSEU-
ROPE, hemos elaborado un do-
cumento para la Comisién Euro-
pea, en el que se detallan las
prioridades del sector empresa-
rial europeo en el area de la poli-
tica comercial.

El documento abarca las nego-
ciaciones comerciales tanto bila-
terales como multilaterales, la
estrategia de acceso a mercados,

la sostenibilidad y el abasteci-
miento responsable, la moderni-
zacién de los instrumentos de
defensa comercial y los temas
aduaneros.

1S |NES SEUROPE
N

ey ——

I TRADE -Roadmap for the Commission

3) Bilateral Trade Negotiations

+ TIE conciuds e negorazons ensurng 3 hgh evel of amomion and
i o rosman:

-
agatea

Ve ot e AT S0y Totes a0 o ereeen 7o 21 370
me US 350 sn3pas e gosa sconm) < auhale

TP, T e s esier et € 3 e oy e

Uals

e P e e
o e S


http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=961
http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=961
http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=963
http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=963
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/october/tradoc_152845.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/october/tradoc_152845.pdf
http://ec.europa.eu/trade/policy/countries-and-regions/countries/singapore/
http://ec.europa.eu/trade/policy/countries-and-regions/countries/singapore/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/152846.htm
http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/152846.htm

Pagina 4

Recopilatorio de todas las sanciones impuestas a Rusia

Adjunto te remito una carta de
la Presidenta de BUSINESSEU-
ROPE, Sra. Emma Marcegaglia,
dirigida al Presidente electo de la
Comisién Europea, Sr. Jean-
Claude Juncker sobre la impor-
tancia de que el Acuerdo Trans-
atlantico de Comercio e Inver-
si6n (TTIP) siga siendo lo mas

amplio y ambicioso posible inclu-
yendo no sélo la eliminacién de
aranceles, sino también la coope-
racién regulatoria, los servicios,
la inversién y la contratacién
publica, asi como un mecanismo
de solucién de disputas inversor-

Estado (ISDS).
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Aplicacién de las normativas europeas de sanciones contra Rusia

Las empresas europeas estan
encontrando problemas con la
aplicaciéon de la normativa euro-
pea sobre las sanciones contra
Rusia.

La Comisién Europea va a adop-
tar un conjunto de Directrices
que tienen por objeto homoge-
neizar su aplicacién por parte de
los distintos Estados miembros.

En el marco de BUSINESSEU-
ROPE hemos elaborado una
carta para el Director General de
Comercio de la Comisién Euro-

pea, Mr. Jean-Luc Demarty, en
este sentido, solicitando ademds
a la Comisién Europea que con-
sideren compartir el documento
de las Directrices con el sector
empresarial europeo.
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Mr_Jsan-Luc Demarty
Director Ganeral,

Directorats General on Trade,
European Commission,

Rue 02 @ L0l 170

1043 Brusses

Beighum

14 Cotober 2014

Dear Diractor General,
Dear M. Demarty,

1 am wrfing to you Wi regards to the implementation of EU sanclions Regulations and
ways 1o further Improv 3nd harmonlse B2 regime.

BUSINESSEURCPE UNGEMStants me grave palfical CIEUMBENGEs that 1230 o the
a00ption of SINCHONS 3Nd StANJE TIMTly BENING the dECSIONS of Me EU HESE of State
Furhermore. ELMpEan BUSESSES a7 WOMKING haf In Oroer i pUt In piace SyEtems
tnat would aliow them to comply with the sanctions.

Neveriheiess, when It Cames 1o ne IMpIEMEntaton of the sanctons Requations, &
NUMBE Of SNOMSOMINGS aTe Creatng AdAMONAl PrOISMS o EUTOpEAN COMpANISE.
Such probéEms reiate st of Al t [ECk Of hamMomEatan N Me apalicaton of te
legsialion amengst EU Member Staies. There are 26 diferent natonal competent
auihorilies which, more ofien than not. Inferpret sanctions Reguiations In dferent
ways. Therefore, companies may be faced wiih Gffereni Inferpretations on the
conditions o the procedures to 3cquire export lences, 35 It s te case rcently wih
sanctions fowarcs Russia. A typlcal proclem concems the unciarty of the scooe of
£3nctions, SuCh 35 WhiEh GefAion Of Me Arcti of epin of deap Water SNoUd be
followen. Ta OFer 3nOthar exampie, 1t ENOUID IS0 b CAMMED WNEMEr he ‘contTolen
GOmpanies’ £3N CONCILGE SgrEEMENts Wim BANKS O W thall ‘Tontroling companies’
llstzd In the sanations fowards Russla.

We woukd aiso Iike i highlight an agditional problem related 1o the restriotions on sale
of cartai products to e Russlan of sscior. Here, tant codes have besn bzed fo
delmlt products that require an authorisation prior to export. This has had an
unfortunate effect, SINGE BOGUESS MAt are Nat INtEno2d for e ol NOUSITY, Ut share
e £3me tar sode 36 Proalicts USed I he B Sector, 3re 350 EUSCE th ALMANation
This creates UNNEESsaTy AAMNIEatVE BUMENs for EUI G0MAaNies. Tha UGe of tarT
codes I useful, but 3 13T code ofien comprises 3 very wige range of products that

share functional similarities. out have different specficatins, threshoids, usage etc. It
15 MErefare N=CeSE3TY 1D SDECTY MAre M DELAl, SpECMcaly What PSE of Droducts

WITIN 3 t3NT COde 7E SUDJECT 10 BXPOM ESITIIONS.

Tratado de Libre Comercio UE-Japén. VIl Ronda de Negociaciones

El pasado 24 de octubre conclu-
y6 en Bruselas, la 7° Ronda de
Negociaciones para el Tratado de
Libre Comercio entre la UE y
Japén.

Durante esta tltima Ronda se
hizo un esfuerzo para lograr
avanzar en las dreas de negocia-
cién tales como: los aranceles,
barreras técnicas al comercio,
acceso a mercados publicos, co-
mercio de servicios, normas de
competencia relativas a la inver-
sion, medidas sanitarias y fitosa-
nitarias, cooperacion regulatoria,
transparencia, proteccion de la
propiedad intelectual e indicacio-

nes geograficas. Las reglas de
origen asi como la facilitacién
comercial y aduanas se discuti-
. .

ran durante las sesiones de nego-
ciacién formal.

La Unién Europea quiere dirigir
las negociaciones hacia asuntos
que le preocupan en es sus rela-
ciones comerciales con Japén
como son las barreras no arance-
larias y el acceso tan poco satis-
factorio a los mercados publicos.
Barreras que de ser superadas,
incrementarian un 30% las ex-
portaciones de la UE a Japén.

La siguiente Ronda de negocia-

ciones tendrda lugar durante la
segunda semana de diciembre en
Tokio.

Mas informacién:

Relaciones comerciales bilatera-
les UE- Japon

Estudio de la Valoracion de Im-
pacto para el Tratado de Libre
Comercio de la UE con Japon de

2012


http://ec.europa.eu/trade/policy/countries-and-regions/countries/japan/
http://ec.europa.eu/trade/policy/countries-and-regions/countries/japan/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2012/july/tradoc_149809.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2012/july/tradoc_149809.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2012/july/tradoc_149809.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2012/july/tradoc_149809.pdf
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Consulta pUblica ATCI

Ante el descontento de algunas
personas y organizaciones en
relacién al Acuerdo Transatlanti-
co de Comercio e Inversion
(ATCI) que estan negociando
actualmente la Unién Europea y
Estados Unidos, la Defensora del
Pueblo de la UE, Emily O’Rei-
Illy, ha abierto una consulta pa-
blica sobre la transparencia en
dichas negociaciones, que finalizé

el 31 de octubre pasado.

En este contexto, por un lado, la
Defensora del Pueblo ha solicita-
do a la Comisién Europea su opi-

nién sobre determinadas pregun-
tas y propuestas. Y por otro la-
do, y para el publico en general,
ha brindado la oportunidad de
contestar a esta consulta. Ante la
importancia de este asunto para
el sector empresarial, la CEOE
preparé una respuesta a esta
consulta.
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Situacion tras la séptima ronda de negociaciones del ATCI

La séptima ronda de negociacio-
nes sobre el ATCI que tuvo lugar
en Washington D.C., finalizé el
pasado 3 de octubre.

Segun el negociador principal de
la UE, Ignacio Garcia Bercero,
las negociaciones avanzan pro-
gresivamente hacia la fase de
redaccion, en la que el debate se
basa en propuestas textuales
concretas.

En esta séptima ronda, los nego-
ciadores se han centrado en los
pilares regulatorio y normativo y
servicios. Por lo que respecta a
los sectores, se ha trabajado con
los seleccionados en rondas ante-
riores: productos farmacéuticos,
automoéviles, sustancias y pro-
ductos quimicos e ingenieria.

Temas clave discutidos:

Productos Quimicos. El negocia-

dor estadounidense Dan Mulla-
ney aclaré que no se estan discu-
tiendo los regimenes reguladores,
sino buscando la manera de que

los reguladores puedan trabajar
conjuntamente en la evaluacién
de los productos quimicos.
Servicios. Los negociadores de
ambas partes explicaron los ele-
mentos que contienen las ofertas
puestas sobre la mesa, destacan-
do que el planteamiento de las
negociaciones no incluye com-
promiso alguno en materia de
servicios piblicos, teniendo los
gobiernos  la libertad para
determinar qué servicios deben
ser prestados por el sector pibli-
co.

Servicios financieros.

Las nego-
ciaciones sobre este tema se en-
Los EE.UU.

vuelven a confirmar que no ven

cuentran paradas.

el beneficio de la inclusién de los
servicios financieros en las nego-
ciaciones del ATCI, mientras que
para la UE es importante que lo
estén. Adn queda trabajo para
llegar a un acuerdo satisfactorio
para ambas partes.

Energia. De momento no se ha

llegado a un acuerdo sobre si
habra un capitulo sobre energia,
EE.UU. no ve la necesidad de
ello, mientras que la UE cree que
no deberia haber ninguna restric-
ciéon a la exportacién de mate-
riales de energia, y le gustaria
alcanzar a un acuerdo similar a

lo que EE.UU. tiene con Canada.

Mecanismo de solucion de diferen-
cias inversor-estado (ISDS). Las
negociaciones en este punto es-

tan suspendidas hasta que la
Comisiéon Europea emita el infor-
me sobre la consulta publica ce-
rrada a mediados de julio.
EE.UU. insiste en incluirlo en el

ATCI.

Cualificaciones profesionales. -

Las dos partes comenzaron a
discutir este tema en la tltima

ronda.
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ATCI: un Acuerdo amplio y ambicioso.

Desde el sector empresarial euro-
peo, seguimos apostando por que
Transatlantico de Comercio e
Inversién (ATCI) siga siendo lo
mas amplio y ambicioso posible
incluyendo no sélo la eliminacion
de aranceles, sino también la
cooperaciéon regulatoria, los ser-
vicios, la inversién y la contrata-
cién piblica, asi como un meca-

nismo de solucién de disputas

inversor- Estado (ISDS).

En este sentido, la Presidenta de
BUSINESSEUROPE, Sra. Em-
ma Marcegaglia, ha dirigido una
carta al Presidente electo de la
Comisién Europea, Sr. Jean-
Claude Juncker.
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Medidas proteccionistas en el sector de las tecnologias de la informacion

en Vietham y Rusia

Se ha detectado gran preocupa-
cién por parte del sector empre-
sarial europeo en relacién a la
tendencia creciente de medidas
proteccionistas de localizacién y
contenido local en el sector de las
tecnologias de la informacién, en
varios paises, tales como Viet-
nam o Rusia.

BUSINESSEUROPE ha remiti-

o una carta a la Comisién Euro-
d ta ala C
pea, en este sentido.
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